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Quadro I

‘ Una estrada, onde tudo se passard até
ao fim. Amanhece. O fundo (simples

_ taldo branco que 1ré sendo iluminado

a cores diferentes ) €, agora, uma cla-

ridade esverdeada, Uma arvore descarnada,

que florirsa mais tarde, e, meis tarde

ainda, tera frutos de aco, destaca-se

eml negro sobre o fundo. A esquerda

algumas pedras de um muro destruido.

Doirs soldados, com espingarda e tudo

0 que € preciso para fazer de um homem

unm soldado.Um - O SOLDADO A - faz os

cem passos., Outro - O SOLDADO B - esté

gentado sobre as pedras do muro,

~OLDADO A - (Esfrega as n%os com frio e anda batendo com os pés)
™1 n8o tens frio 7

SOLDADO B - Egtou gelado !

SOLDADO A - Pois ! Estds p'rai sentado ha que tempos ! P¥e-te em pé

que sempre fazes correr 0 sangue.

SOLDADO B - Dd o mesmo. Fico menos gelado mas fico censedo. Prefiro
o frio .
SOLDADO A - Que horas s#o ©
SQLDADO B - 6 hores. Estd a nescer o dia .
SOLDADO A - 6 horas ! Desde a mela noite que estamos p'raqui a gelar !

SOLDADC B - E no fim de contas, para qué ? N8o ha inimigos deste

lado, ninguem passa nesta estrada ! Realmente ndo

estamoa & guardar coisa nenhuna !




SOLDADO A
SOLDADO B
SOLDADO A
SOLDADO B
SOUDADO A

SOLDADO B

SOLDADO A

SOLDADO A
SOLDADO B

SOLDADO A

DOLDADO B

- Que sabes tu disso ? Foi o comandante que mandou guarder

a egtrada .

- Pois olaro | 0 comandante quer & estrade guardada. Mas

somos nds que a guardanos.

- Vé-se bem que n¥o tens alma de soldado !

Ll

- 0 que e 1890 de Blma de soldado ? Sou um homem vestido

de soldado, mais neda. O £:rio que tenho € no corpo,

nf8o é na farda,

- Mas vens ou néo vens fazer os cem passos ? J4 acabei

e minha meie hora ., Agora &s tu .

- (Lev. ¢ nio-se com vagar e mau modo) - L4 voul ( Pde

a espingarda como o0s regulamentos mandam e inicia o

passelo)

- (Sertrn-pe no lugar que o SOLDADO B ocupave, tira a

espingarda, desaperta-se, estende as pernas) - Ah !

Rico passeio, n8o haja duvida !

O SOLDADC B, depois de ter percorrido
duas vezes a cena, para em frente do
SOLDADO A e comega, em silencio mas
decidido, a tirar & espingarda e a

desapartar-se).

- Ngo fazeg os cem passos 7
-~ Ndo ! Por hoje basta !

- Basta ? Qual basta ? E preciso fazeD o0s cem passos

até que nos venham render .

- N#o. Para mim acabou, 1580 dos cem passos. Estou

cansado.
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SOLDADO A - Homem ! Nzo te entendo !
‘ SOLDADO B - S¢ ndo me entendes, pior p'ra ti . E porque s
farda te entrou p'ra dentro .
SOLDADO A - Ainda arranjamos algum serilho se passa af 0 sargento

e nos vé anbos parados !

SOLDADO B - Deixz arranjar !

(Um tempo. O SOLDADO B senta-se numa pedra

ac lado do SOLDADO A. De rapente, como se

a pergunta fosse uma coi1sa i1mportante que
ha-de dar novo rumo & conversa, volta-se

para o SOLDADO A)

SOLDADO B - E pera que hei-dea gu fazer os teus cem passos ?
SOLDADO A - Hom'essa ! Porque € do regulamento !
SOLDADO B -~ Conhece-lo benm, 0 teu regulamento 7
SOLDADO A - Talvez nfo o conheca muito bem, mas o que sei &
bastarnte !
. SOLDADO B - Bastante pare qué 7
SOLDADO A - Bastante para mia ‘!
SOLDADO B - Quereg dizer que fazes 0s cem passgos8 porque vem

no regulamento. Mas sabes, ao menos, porque &
que 0 regulanento diz pera se fagerem cem passos 7

SOLDADO A - Sel que quero que ndoc me lixem com castigos e gue

me deixemn em paz. Fago 0 que vem no regulamento
e quero que tenham nuite secude !

SOLDADO B - Desde que te deixen em paz, fazes 0s cenm pasgos |
(Encolhendo os ombros) Esté bem ! Vai 14 fazer os

teus cem passps, para né@o te Lixaren I




SOLDADO A

SOLDADO

SOLDATO

SOLDADO

SOLDADO

SOLTLADO

SOLDADO
SOLDADO
SOLDADOQ

5wvLDADO

SOLDADOC

SOLDADO

SOLDADO

SOLDADO
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(Levarte-se de né vontede e comece a preparar-se) - ¥ que
se passe o sargento e nos v€ aos dois sentados, ainda
epankamos alguma porrada ambos !

Ndo tc rales com & porrade que eu apanher .

N&o ralo, n8o , Mas vai 14 convencer o sargento de que

era a rninha vez de estar sentsdo ...

Isso ndo vem no regulauento -

NZo sel se ven ou n#o ven . S6 sel que nBo estou p'ra
me lixer.

Ent80 ,.. passeia .

(O SOLDADO A4 1nicie os cem pessos, de
md catadure e em silencio. O SOLDADO B
aconoda-se nas pedras o melhor que

pode )

Mas afinel, ¢ que diz 0 teu regulazmento 7

A respeito de: qué ?

A respeito dos cem paessos.

(Irritado) - Diz que quando se estd de guarda fazem-se
cenr passos para um lado, depols cen passos para o outro
lado, depois cem passos para cd, depols cem pPBESSOS
pere 14, até nos viren render.

(Con un desdem evidente) - N#o se vai longe, conm esse
caninker ...

Longe ou perto, nfo me interessa. N80 quero ir nen
longe, nen perto, nem & parte nenhuma. S3 quero ngo
ser lixado e que ndoc me chateien.

Como um pocrco .

Como um porco ou como tu quiseres .




SOLDADO B

SOLDADO A

SOLDADO B
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(O SOLDADO & continua a ander. Um tempo)

-~

-~ E nunce tiveste curiosidade de saber porque € que o

regulamento manda fazer o8 cem passos 7

- BEstou-ne nas tintas p'ro porqué as coisas sfo. O que

o

querc e que nos venhem render para me esticar ao

comprido nz tarimba,

- Ent8o, vou-te dizer porque ¢, Fazes cem passos para

cd, e outros cem para lda, e depols outm vez pare cé
e pares 14, e pera ca. e para 14, durente uma hora ou
14 quanto é - para veres o que se¢ passa nos dois lados
cde ornde rn?-2. Percebeste 7 Se os’ivesses parado e n#o

ardasses para um ledo e para o outro 8l vias ¢ que

tivesses en frente do prriz.

SQOLDADO A - BEntZfo, j& gue sabes, vem fazer os cer passos porgue

-
e a tuea vez.

SOLDADO B - Mzs tu einda rZo repsraste que € idiota fazer os cen

SOLDATO A -

SOLDADO B -

passos ume estrade aberte pera todos os lados ? Vés
Senpre a rigsme cols8, quer estejas no comego, no Reio,
o no finm dos teus cem pessos. Vai rodando no mesmo
s1ti10, que o efei1to ¢ o nesno.

Id1ota ou nZo. & o regulanento, e se tu n¥o te ralas de

pessar um dia a descacar batasas, eu ralo-ne.

Bem ! EntZo continus. se 1sso te dé prezer,

(O SOLDADO A continua a fazer os cem

passos regulamentares)
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(Entram, da direita, 3 soldados, 2

armados enquadrendo ) desarnado e

sen cirturdo)

GUARDA T -~ Alto !
SCLDADO A - Vaivam ' Até que enfim, passa alguenm no estupor desta

estrada desertsag !

GUARDA I <« Bon daa !

SOLDADO A - Vocés véen render-nos 7

GUARDA I - Antes fOsse !

BOLDADO A ~ (Reparando nc scldado sem cinturfo) - Mas gque & 1sto ?

Porque € gue vem este sem cinturfio e desarmado ?

GUARDA T - Fo1 julgedo eo conselho de guerre esta manhf. Vamos

levo-lo oo pelotdo .

SOLDADO A - Fuziledo 7

GUARDA T - (Abara afirnativamente com a2 cabeca)

SOLDADGC A - Caraoba ' Mes gque diabo fex ele ?

GUARDA I - Foi onten lg abaixo, & quinte ao pé do rio, obrigou

0 dono a cearregar um barril de vinho num burro e

trouxe-0 .

SOLDADO A - B ent&o °

GUARDA I - B entdo, vei ser fuziledo !
SOLDADO A - 56 por 1sso ?

GUARDA I ~ SO por 1sso

SOLDADO A - Mas n&o foi nessa quinta que ante-ontem se requisitou
0 trigo todo que o homem la tinha ? Que meis fez unm
tarril de wvirho °

GUARDA I - Ante-ontem era guerra. Guerra é guerrsa




SOLDADO A
GUARDA I
SQUDAED A

SOLDADO B

SOLDADO B
SOLDADO

SOLDADO B

SOLDADO A

SOLDADO B

GUARDL I
SOLDADO B
GUARDA I
SOLDADO B
GUARDA T
SOLDADO A

GUARDA I
SOLDAPO B

GUARDA I

E hoje n3o € guerra °

Hoje é guerra outra vez. ifas onten foi armisticio.
(Com regulamento na cabeca) - Ah!

(Para o SOLDADO A)- Se calhar i1sso vem no teu

regulenento ...

(0 SOLDADO A afasta-se como guem vel
recome¢ar 0s cem passos. 0 SOLDADO B,

que até aguli continuou sentado, levanta-~se)

E para que querias tu o vinho °

Faco hojge anos e guerie festejgar coa 2 nalta ,

Un scldado nZo term gue fazer zros. Tem que fazer
feridos e mortos . Vem ro regulamenso

NZo se1 ca se 1s50 ven no regulamento ou nfo. SJ sei
que matar un homen por causé dun barril de vinho ...
E maté-lo por coisa nenhuma, que ¢ o que nos pode
acontecer a nds se un avifo deitar uma bomba 14 de
cina 7

Andando, que estfc & nossa espera.

E se 0o deixassen fugir 7

Deixé-1lo fugir ? E nds 7

Que max.s faz ?

Eranos nds os fuzilados !

Se estoemOs agul para HCTITET + e .

Seripre & melhor morrer doutra maneira.

Outra nmaneira ! Quando estiveres & morrer, has-de

liger muito & meneira cono morres . B depols de ter
morrido, entZo ...

Mes ex nEo estou aguir pera mcrrer !




SOLDADO B - Na guerra ? Estas pera viver °
GUARDA T - Onde quer que estejan esta-se para viver. Mesmo na
guerra,

(GUARDA I dé& ordenm e salem os trés,

Un tempo)
SOLDADO A - Mesmo na guerra, esta-se para viver ? Achas 7
SOLDADO B - Mesmo no guerra, pois. Onde quer que se esteja,

esta-pse pare viver. Mas aqui, com & morte & espreita

F -

por todos os lados, equi & que se 44 valor a vida,

SOLDADO A - Olha que € traiste, morrer por causa dum berril de
virho.
SOLDADO B - hchas que &€ alegre morrer por outra coisa qualguer °

(A luz esverdeadéa do fundo continua, nas
focos latereis 1luminam mag¢f@s de ago

ra arvore

. Ds esquerda entra o Cego, com a sua bengala

branca a tactear o chéo.

O SOLDADO A, gque continue nos cem

pessos, ven busce-1lo para o conduzir.

O SOLDADO B levanta-se para lhe der o

luwgar, e ajude-c¢ tanobem.

. CEGO - (Sentzndo-se) - Muito obrigado. Muito obrigado.
SOLDADO A - Entfo o amigo por aqui, sézinho, 2 esta hora ?
CEGO - B 21nda me folta muito para andar.

SOLDADO B - Mas n%o ten ao menos, uwm cio para o guiar 7



CEGO

-

SOLDADO B

SOLDADC B

CEGO

SOLDATO B

SOLDAPC A

CEGQ

SOLDADO A

SOLDADO B

SOLDADOC A

BERGO
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Tive ! (Un tempo) Era o clo mais bonito e mails inteligente
que hevia .

Morreu *

N80. Foi morto .

VYem edsr no wmesno,

r

Morrer e ser orto nZo e a resma colsa. ™ disto ndo
entendes., HZo ven no teu regulamento. (Ao CEGO) B agora,

cono va:ir fazer °

- Vou continuar 2 cnder sdzinho. JE€ e coneco a habituar.
oobe, as pessoas sfo boas, fodos me ajudan ...,

- (Interronpendo) ~ Boas ? N0 egstd nd a vondade !

- S&0 . Os homens s#o bons. Scmpre que eu quero atravessar

a rua, ven alguen e a&juda-me. Se tenho fome, ha senmpre

queri me dé am pdo. Os homers sZo bons.

Tenr rozfo, amnigo, 0s homens s8o bhons ...
(Discordando) - S8o, s&0 ...
E sdo belos ' Os heonens, as nulheres, as criangas !
580 beleos, verdes eomno & crva COS CADPOS eee.
Isso 14, opigo, 38 € outra conversa. Que todos somos
bons, J& que o guer, seja ' Mas verdes ? Ha homens brencos,
regros, vermelhos, amnarelos ... Verdes € que nfic ha !
Sebes 1& tu de que cor s¥o os homens !
Mau ' Hko me werhes con as indrominices do costume ' Tu
; ’

s branco, 2u sou branco, este amigo € brenco. Jd vi

pretos, j& v1 chireses =znarelos e sei que ha andios

& i

peles-vernelhas . Homens verdes, nao

- Talvez ndo sejan, entfo verdes. O gue sei eu de cores ?
Quando era muito pegueno, ceguei. Foi na Primavera, ¢ sd we
ficou c¢& dentro a cor dos prados, das folhas das ervores,
do mrlho 2 crescer, dos fei13]oeiros enrolodosnes canas!

Era tudo t8o verde, t&o verde ...
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SOLDATO B - (Ao CEGC) - Deixe-o 18 amigo. Cada un & gue sabe como
os outros &®o. Cs outros € cuc nos vésn e..
SOLDADO A ~ Estds-lhe 2 felar ez ver, ¢ cle € CeQO +s.
CEGO - Sou cego, po1s, mas 84 dos olhos da cara. Sabe 14 o que
um cego ve ! V8 ouvindo, vé cheirando, vé tateando ...
SOLTADO A - De dentro ! Pare min ven de fora, de uma grande fortunea
que eu herdasse, para ficar muito rico. Isso sin, € que
era & mirha felaicidade ...
SOLDADO I - Rico ' Rico ! & que fazies tu ao dinheiro ? Comia-lo 7
. SOLDADC A - Cra ! Ore ' 8¢ eu for rico um dia logo te digo o qgue
fago 2o dinheiro ! HZo-de ser bons autonoveis, boas
nulheres p'ra ancdar dentro deles ...
CEGO -~ L ficaréd fc¢liz, con 1sso tudo °
SOLLDADO B - Cada un € corno se faz, amrgo, e este estd a ficar nuirto
cal fei1to e
CEGO - N3o estd, nfo esta ! Ele di1z 1sso porque nunca foi
rico. Pense que & felicidade ha-de ser o que ndo tel e..
SOLDADO A - BE nfo € °

CEGO - E o que tenm, ndo lhe chega ® E joven, € forte, € belo,

€ bon ... Pode ter filhos ... Ha 148 felicidade maior
do que ter filhos, e depols netos, lutar por eleSs.e.
SOLDADO B - Por ai nfic vei 1€ amigo. NHo o convence. Ele pensa que
o dinhexro & melhor do 1sso tudo ...
CEGO - Talvez seja, talvez sejza . N&o posso dizer porgue nunca

o tave. Mos mesmo que tivesse, o meu cflo nfio voltava a

V1VET.,
- SOLDADO A - E entdc ? Corprava outro ...
CEGO - Conprava, pols ... Mas era outro. E o que conta é ser

aquele, (Un tempo) THo laindo ! T%0 i1nteligente !
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Falava-lhe e ertendie-ne. Tairha-ne tanto amor cono se
ele fosse uma pessoe - ou cono se euw fdsse um cHo, que 44
0 mesno. O amor, nZoc ha dirheiro que o conpre +.. E na
vida sé o amor vele a pena ... {Levanta~se) Ben !

Deixa-me 1r andearndo gue se faz terde .

(O SOLDADO A ojuda-o a levantar-se

segura-lhe 0 ktraco para o encaminhar)

CEGO - Muito obrigeéo ' Muito obrigede ' (Afagendo-o na cara) Que

belo € ! Verde cono canter das cotovias L os cabelos,

verdes ¢o070 o vento que sopre nos trigais

SOLDADO A - (Perturbado por aquelc muréo que desconhecc, com um
sorrisc & disfargar ¢ perturbacgfo) - Bntfo o vento tem
cor “

CEGO - Tudo tem cor ! & preciso nfo ver para ¢ saker. Tudo tem

cor ¢ tudo € belo. Por 1sso eu sou tdo0 feliz, porque

ve)o a2s cores belas de todas as pelas coisas deste pundn ...

. (Sa1, pele direita, acompanhado pelo

SOLDADO A até abendcnar o palco)

(Uma luz clare, levemente amerela

abre-se sobre o furdo. A arvore 1ilunina-se
- tartbem ¢ surgen as rosas que se

encastoan no tronco ¢ nos ranos,

Do gsquerda g¢rtira ume raparaguinha
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vestida de clzro, leve como se nfo

” o
pousasse 0s pes no chiao. Anda cono
quem denga e canta, mas sem dengar nem

centart cpenas leves rmovimentos ritmicos)

b

SOLDADO A - (Que, nos seus cem passos, estd & direita, vé-z quando

se volta) -~ 014, Jagquelina !

(A RAPARIGA continua, como se nfo o

ouvisse. Passa pclo SOLDADO A e

prosseguae © seu andar enm raitmo de

danca)

SOLDADO A - {Chemendo-a)- Jaquelana ' Jaquelira !

(A RAPARIGA val quasi a sair pela direita
O SOLDADO A corre ¢ agerra-a por um

brago, senpre chamendo)

SOLDADO A - Jaquelina ! Jaquelina ! {Agarrando-a) Tu nSo ouves,
raperiga ? Estou a chamar por ti !

RAPARIGA - (Perando) - Tu estavas a dizer Jaquelina ...

AOLDADO A - Kstava a dizer Jaquclina porque estava a chamar por

ti. Como diabo gueres tu que eu te chame °

RAPARIGA -(Em sonho) Eu sou Joana ...

SOLDADO A ~ Qual Joana, qual di1abo ! EntEHo eu né&o te conhego 7

A Nfo vou todas as roites a taberna do teu pa2r beber um copo 7
RAPARIGA - (Sempre en sonho) Eu sou J oana ...
SOLDADO B - (Pera o SOLDADO A ) - Deixa homem ! Talvez ela seja

J. 08na .



R0LDADO A

RAPARIGA

SOLDADO A

RAPARIGA

SOLDALDO B

SQLDADO A

RAPARIGA
SQLDADO B

SOLDADO A

SOLDADO A ¢
SOLDADO B

RAPARIGA

SOLDADO A

RAPARIGA
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- Ok rapariga ' NSo ne ponhas meluco ' Tu n¥#o és a
Jequelana °

- Bu sou Joana ... {(Como acordando) - Logo quando me
pedires para te servir o teua copo de vinho, entfo sou
Jaguelaino.

- Mas no registo cone ¢ gque te chamas 7

- N2~ sei de registos ...

- (Parz o SOLDR4O &) - Tu echas que as pessoas sdo 0s

notes que thes pden nos registos °

- (Violento, quasi gratznéo) - hAcho ' Pois claro que
scho ! Eu ful recgistado antonio. Sou Antonio. 3ou
Antonio, sempre fui Antonio e senmpre hei-de ser
Antonio até ao fim da mainha vida !

- Talvez tu scjas realmente Antonio ...

- v0s ? Calhou-te ro registo ¢ nome que tu és ...

- Oh gente doida ' (Para o SOLDADO B) Tu nfio comeces p'rai
con as coisas do costume ! NEo me venhas con alguma

historia como a da cor do vento € 4os honens verdes !

(Um obus assobia no ar)

~ (Ao mesmo tempo a RAPARIGA, enquento se atiram para O
chfo) - Deita-te, que vem ai a metralha ' Ageche-te,

rapariga, que este pode vir pera cé !

- {Continua de pé, olkhando pere cima) - Gosto destas flores

o
azuis quc passam no ceu !

~ Quais flores azuis, gusl cabaga | 820 nombes, rapariga !

,

»
Ty &s raluce ! O raio da reperiga ¢ maluca !

(Como quem canta, mas sem cantar, ritmendo com O corpo)

Flores azuls Que possan No ceu ... Flores azuls gue

pPassam nc ceu ...
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(Continua a repetir enquanto o SOLDADO

' A & o SOLDADO B felan)

SOLDADO A - (levantando-se) - Cale-te neluca !

SOLDADO B - (tentanto conpreender, dirigs-se & RAPARIGA, mensanente)

Que 1dexle & esse de chameres flores aos obuzes 7 Tu
n2o sabes que sZ0 obuzes e nio sfo flores °?
RAPARIGA - (Em sonho) - Floros azuls aue passonl No celU ... Flores

dZUls Que passfo NO CeU e .e

SOLDADO B - {Scapre nansanente) - Olha ' Ainds ha vocado, de onde
tu vers, coiran duds granadas. Deves ter encontrado
gente corta, ccsaes 2 arder ...

RAPARIGA - (Que pdra d. cantor, mes serpre en sonko) - Quando eu
vina para cé& vi deitedo re ostrada uo rapez lciro, a
olhar para o ceu. Tirhe tirado os olhos para ver nelhor +..

SOLDADO A - (Nun impeto, se¢ni compreender ) - Tarado os olhos ? Ninguem
tirc os olhos pecra ver aclhor ' Os olhos néo se poden
tirar reperige ! Bstocva rorto ' Foi a bombe que o

. natou !

RAPARIGA - (Contirars, cono se n¥o cavisse) = Ao lado estava outro
rapaz, nuito loiro, com uns olhos azuis nmito azuis,
tamben deitado a olher perz o ceu ... (U3 tempo) Tanha
une linde florv verrielhe sobre o coracfo . (Ritmando,

enquanto sai) Linda flor veruclha sobre o coracfo ...

S0LDALO A -~ ¥ denzis ! Esta raperiga troca tudo ' (Vei a chamd-la)
- Ouve c¢é&, Jagueclina, Joana ou como diabo te chanas !
SOLDADO B - Deixa-2. ® melhor parza cla assin.

SBLTADO A - (Ainda sen compreender) - Mas ele n3o szbe que o0s
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rapazes estdo nmortos ? E que a flor vermelha € a farda
' ernsopada eo sanguc 7

_ SOQLDADO B = Telvez nZo saiba. Ou talvez queira ndo saber

T uEm ey e g g W wE g W gy o T TR W W ey

A 1luz do fundo volta o esverdear.
De rouvo, en contre luz, e arvore,

rnegra ¢ sedl flores nen frutos)

SOLDADO A - Mas gue saiba ou que ndo saibe, foi1 bonito o que ela

dissce da flor sobre o ¢oracgio,

SOQLDADO B - Fo1 bonitc oas nBo & verdada
SOLDADO A ~ Ora ' Tu € guc d:sseste tunm. E melhor para ela assin .
' SOLDADO B - Para e¢la, con cirteza. Mas o gerte n8o pode andar no

mando & ver as coisas cono nfio sdo. Sonos honens, néc
sornos turistas .

SOLDADO A - (Pare nuder de asmurto, batendo os pés) - Estéd ben,

estd bem ! Seabes o gue te digo ? Que esté un frio dos
diabos ! E sabes ao gque su gostave cgora ? De un bagago !
Mas un bton bagago verdadeiro e una voa larcira, ¢ depois
un& boa cama. Saves he quanto tenpo & gente ndc se deirta
nura cane verdadeira, con lencgols verdadeiros, numa
quarto verdadeiro %

SOLDADO B - J4 nen se1 ' E ainde sc a gente tivesse o certeza de un
dia vir 2 dormlry nunie Cahe ...

: SOLDADO A - ¥ mesmo cssin. Aqul, nfo se tem a certeza de nada. Se

™

rcbenta une bomba, pronto, Estanos gquilhedos . E

dofinitivamente !
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SOLDADO B - S1n. Definitivamente, cono tu dizes. B pode ser ananhd,
doqui a una sewana, daqua a un nés - ou Ja, enquanto
estou o falar .

SOLDADO A - Bah ' Senprc temos de morrer . E a unica coisa certa
que hé. E mcis vale morrer &qui, sen tGIrmOs conscioncls
d1ss0.

SOLDADC B - Sen ternos consciéncia de porgue norremos, dizes ben.
Se morreres agora, de um estilhago, con a espingarda
hs costas, sobes 20 ienos porque ¢ que morres 7

SOLDADO A - Ah!' Isso sci ! Morro porgue estanlos e guerra.

SOLDADO B -~ Tu estds enm guerra ? Quen ¢ o teu inimigo ?

SOLDADO &4 =~ Bon ! He gucrra, se te 84 mais jeito. E na guerra &
essim que se norre: de pé e com a espingarda as costas .

SQLDADO B - Querra ! Guerra ' Tu persas qQue podir haver guerras sen
soldodos 7

SOLDADO &4 - Bom, bom ' Isso & verdede, mas nfio deven dizcr-se essas
coisas porque estawmos efl guerra., B contra a guerra
n&o podenos nzda .

SOLDADO B - Contra esta gucrre, ndo, ndo podemos nada. Mas talvez

. possanos contra as que estdo para vir .

SOLDADO A ~Pois sin ! Pois sim !

SOLDADO B~ (Com energia) Sin, sim ! Talvez que se todos dissermos
o que deve ser dito, telvez néo haje nals guerras.

SOLDADO A -~ E guen ha-de dizer essas ocoisas que deven Ser d1tas 7

SOLDADO B - Toda 2 gernte (Un tenpo) Eu, por cxenplo.

SOLDADO A - (Com um espanto desdenhoso} - Tu ? Tens coisas para
grzer °

SOLDADO B - &flrnat1vo) Sig ' Terho coisas pera dizer, cu !



SOLDADO A  ~ Ha-de valer nmulto ¢ gque tens para dizer,
Tu que ¢s t%o pobre ?
SOLDADO 2 - Sou pobre porque tenho nuites coisas pcre dizer. oe

nfo tivesse nads para dizoer, @ro rico.
SGLDADG A - Lsso o mwito conplacado para mill.
SOLDADC B - Os ricos nfo téu ncde parg dizer: sé tén para fazer,
Apenhean o dirheiro 4o chfo porque 0s pobres, ¢ono
t8m ruitas coisas pore dizer, pensan tarto no que
t&8r para dizer quc sfo nuito distraidos ¢ esquecem-SC
de aponhar o dinheciro & do o meter nas olgibelras,
SCLDACO A - Mas ©s pobre teén dlnhw ? Entfo nfo afio pobres ”
SOLDADO B~ Simt ! Os pobres tén tento dirheiro como 0s ricos,
porque todc o dinhceiro que ha no wmundo, ¢ todo o sol,
¢ toda a agua 3. todos s nores, e todds 2s
batotas, = tudo, tudo, tudo, pertence 2 todos ©s
homens. Mas cs pobres rfio agarran no que lhes cabe,
¥ sd 1sso .
QOLDADO A - Ent8c & facal scr rico ! Nurce penser !
SOLDADO B~ Ndo., Nfo & freal. B que sc tu comegas a apanhar o
dinhciro gue csta no chio, tins de te curver, o
sengue sobe-tc b cebega ¢ morres con uua congestdo.

dn o dizer podell obaixar-se

¢

53 os que nfo tém r

st¥, porque t&ém & cabega vazia.

4]

sl ¢ risco da cong
E J pur issc guc 880 ricos.

SOLDADC A ~ {Curvando-sc varies ?Eﬂ@g) - Ent8 posse ficar rico !
V&8 ' Absixoc-me, nSo sinto nede ro cabega, ndo ne

arr15c0 a uno congestéo.

£t

SOLDADO B - Claro ! Se n3o tens na cabega neda pera dizer, néo

te arriscas a une congestdo.
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E o que ¢ gue eu podcria ter para dizer °?

0 gque tivesses parc dizer.

Por cxenplo 7

N¥0 ha cxenuplss. A gente tem colsas pera dizer, du rdo
tcn.,

Mas tu, tens algunc corsas para dizor 7

Tenho.

Muitas coiscs .
Dizc 14 uno, pars cu ver coLo Ca

Se coXeg¢o, nunce nais ocabo.,

Mas comcca, e depors pdre logo. 56 pora eu ver COMO .
(Quc  estd sentodo no muro, 2 comer un pfo, olhe para o

p#o, Gcpois en volta, dcvagar) - Pdo poars tode o gente.

Luz para tode 2 gente. Esperanga pore tode ¢ gente.

(Ua tcnpo)

- Acrbaste °?
- N®g. Conecol. Mos disseste pera eu pcorar logo cu parel,
- (D% uns pcssos, ¢ procurcr cntender, nmas n¥o enterdeu)

- B pero gue scrve 1sso 2ue tw dissceste

porque € preciso tcr tomben coisas o dizer para
comprecnder £s cslscs gque 08 outroes dized.

- E se cu conpreendcsss ?

- Bramos dgis £ dizcr o Nesie COlst.

- B depois °

.5 pmois dois nos comprecndcrian e serianos guatro

.

N dizer © rnesre c01sde.

- FE depois 7
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Depois haveric quctro que nos coupreenderian e serianos
01t0o a dizzr 2 nesnia colseo.
E depois ©
Depoils heaveria o01to gque nos cooapréecndericnl @ Serianos
dezassels a dilzer 2 NoS8S0E COlsa.
5 depois °
Scbes 0 que € a progressio geonctricao ?
Nao.
Lois ¢ 210518, quotro o guetro, oito ¢ o1to, dczaoassels

¢ dvzasseis, trintc ¢ dois ...

Var depressc, o tun progressio !

-

‘J

~ -
Sin, wvai_dcpressa. O ponto ¢ coneger.

-~
__.r"‘"-lr

& dépois °?

Dcpois, © gque ?

Lepois 3¢ trairte o dois

Quondo fosscmos trirte e aois outros trinte ¢ dois

os cornprecnderion e serifnos sessentc o quetro, depois

utros scussento € guotro nos comprewndoerian ¢ SCrianios

conto ¢ vinte © 0110 o e

F

(Interrompe) - Pdra, c'os dickos ' Tica tudo dentro,

F
0 poras |

Jy

S. Il

Sin, Tudo ficorad dentro, como tu dizes.

'l

NE ' Tu estds o folor sdzinho porque ou rfo te compreendo,

Vs,
o

¢ o tua progressio geometrice nfo ver lon
Vo1, sin, val lorge. Nfo veil centigo, nos vai con

outros.

scrva ?

()

. "
E pere gue ¢ gu

o H
Poroe gque ¢ gue seérve o gque 7
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SOLDaDO A - Pera que & gue sorve 1r com os ocutros ?
SOLDADO B -~ S¢rve pere se cananhar juntos

SOLDADO A - B parc quc scrve caninhar juntos °?
SOLDADO B - Os honens deven cauninhar jurtos.
SOLDADO A - Pore 1r onde °

(0 SOLDADO B lcverta-se. D4 uns passos
. cnqucnto o SOLLADO A o segue com o

olhor, & cspera do rcspostco)

SOLDADO B - (Parcndo no outro extrero dc pcleco) - Pera ir zonde,

dizes tu °

(4 luz crfraquece greduclnente. Se o
SOLDADO A chegou o responder & pergunta,

0 publico rfo auviu ¢ resposta porquc

crtretonto « .6
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